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SIPOON KUNTA
SIBBO KOMMUN

VAAHTERAMAEN YRITYSPUISTON ASEMAKAAVAN MUUTOS JA ASEMAKAAVA
DETALJPLANEANDRING OCH DETALJPLAN FOR LONNBACKA FORETAGSPARK

Martinkyla
Martensby

1:2000

Asemakaavan muutos Vaahteramaen yrityspuiston kortteleille 4000-4008 niihin liittyvine liikenne-, katu-.

0 10 20 30 40 50 100 m

virkistys-, maatalous- ja erityisalueineen.

Muutoksella muodostetaan korttelit 4000-4009 niihin liittyvine liikenne-, katu-.
virkistys-, maatalous- ja erityisalueineen.

Asemakaavalla muodostetaan suojaviheralue.

Detaljplaneandring for Lonnbacka foretagspark kvarter 4000-4008 jamte anslutande trafik-, gatu-,

rekreatons-, jordbruks- och specialomraden.

Genom andringen bildas kvarteren 4000-4009 jamte anslutande trafik-, gatu-,
rekreatons-, jordbruks- och specialomraden.

Med detaljplanen bildas ett skyddsgrénomrade.

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
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Kasvitarharakennusten korttelialue.

Alueella saa olla enintaan kaksi asuntoa.
Kvartersomrade for tradgardsbyggnader.

Antalet bostader pd omradet far vara hogst tva.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader.

Toimitilarakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.

Ymparistohairidita aiheuttamattomien teollisuusrakennusten korttelialue.

Alueelle voidaan rakentaa rakennuksia melua ja ilman saasteita aiheuttamattomalle
teollisuudelle.

Enintddn 10% rakennuspaikasta saadaan kdyttda avoimeen ulkovarastointiin.
Kvartersomrade for byggnader for icke miljostérande industri.

Pa omradet far uppféras byggnader for sddan industri, som inte férorsakar buller och
luftféroreningar.

Hogst 10% av byggnadsplatsen far anvandas for 6ppen utomhuslagring.

Virkistysalue.
Rekreationsomrade.

Lahivirkistysalue.
Omrade for narrekreation.

Yleinen tie vierialueineen.
Allman vag med tillhérande sidoomraden.

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.
Omrade for byggnader och annlaggningar fér samhallsteknisk forsorjning.

Suojaviheralue.
Skyddsgronomrade.

Alue, jolla ymparisto sailytetaan.
Omrade dar miljon bevaras.

Maa- ja metsatalousalue.
Jord- och skogsbruksomrade.

Puutarha- ja kasvihuonealue.
Omrade for tradgardsodling och vaxthus.

Puutarha- ja kasvihuonealue.

Alueelle saa rakentaa kasvihuoneita ja muita toimintaan tarvittavia laitoksia.

Omrade for tradgardsodling och vaxthus.

P& omradet far uppforas vaxthus och andra for verksamheten behdvliga anlaggningar.

Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityisia ymparistbarvoja.
Jord- och skogsbruksomrade med sarskilda miljdovarden.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfoér planomrédets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Merkintd osoittaa, kuinka monta prosenttia rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saadaan
kayttda asuinhuoneistoja varten.

Beteckningen anger hur manga procent av den pa byggnadsytan tillatna vaningsytan som
far anvandas for bostadslagenheter.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.
Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Suojeltava alueen osa, jota on hoidettava niin, ettd maiseman luonne ei olennaisesti muutu.

Del av omrade som skall skyddas och skétas sa, att landskapets karaktar inte forandras
vasentligt.

Istutettava alueen osa.
Del av omrade som skall planteras.

Sailytettaval/istutettava puurivi.
Tradrad som skall bevaras/planteras.

Katu.
Gata.

| _p_ _: Ohjeellinen pysakdimispaikka.
I— — — — Riktgivande parkeringsplats.
" e Aoyhteys
— — — — Kaorférbindelse.
___ O "~ Johtoa varten varattu alueen osa.
————— For ledning reserverad del av omrade.
0o O Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.
—odlon Ungefarligt lage for in- och utfart.
-+ Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestad ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
[ 3548A | Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien sekéa
Epasae ikkunoiden ja muiden rakenteiden daneneristavyyden liikkennemelua vastaan on oltava
vahintaan 35 dBA. Maarays koskee asuinhuoneistoja.
Beteckningen anger att ljudisoleringen mot trafikbuller i byggnadens yttervdggar samt
fonster och andra konstruktioner skall vara minst 35 dBA mot denna sida av
byggnadsytan. Bestammelsen galler bostadslagenheter.
YLEISET MAARAYKSET:

Rakennusten korkeus saa olla enintaan 8m rakennuspaikan maantasosta mitattuna.
Autopaikkoja tulee varata seuraavasti:

TY-1 ja AL-1 alueilla: 1 autopaikka / 100 k-m2
K ja KTY alueilla: 1 autopaikka / 50 k-m2

TY-1 korttelialueilla enintdan 10% rakennuspaikasta saadaan kayttda avoimeen
ulkovarastointiin.

KTY- ja K-korttelialueilla ei sallita ulkovarastointia.

ALLMANNA BESTAMMELSER:
Byggnadernas hdjd far vara hogst 8m matt fran byggnadsplatsens markniva.
Bilplatser skall reserveras enligt féljande:

TY-1 och AL-1 omraden: 1 bilplats / 100 v-m2
K och KTY omraden: 1 bilplats / 50 v-m2

| TY-1 kvartersomradena far hégst 10% av byggnadsytan anvandas for 6ppen
utomhuslagring

Pa KTY- och K-kvartersomradena tillats inte utomhuslagring.
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Kaavoituspaallikkd
Planlaggningschef

KUULUTETTU/KUNGJORD 11.8.2005

KV/KFG 30.5.2005

KHK/ST 17.5.2005
TYLTK/TMNMD 11.4.2005
NAHTAVANA/PASEENDE 3.1.-4.2.2005
KH/KST 14.12.2004
TYLTK/TMNMD 23.8.2004, 8.11.2004
NAHTAVANA/PASEENDE 3.-19.5.2004
TYLTK/TMNMD 27.1.2004

Numero/Nummer
Tekniikka- ja ympéristoosasto
SIPOON KU NTA Avdelningen for teknik och miljo
Maankayttotiimi
SIBBO KOMMUN M:::a:\yé:d:?llgsteam Paivays/Datum
12.5.2005
Suunnittelija/Planare
VAAHTERAMAEN YRITYSPUISTON ASEMAKAAVAN MUUTOS JA Dan Moligren
ASEMAKAAVA Piirtaja/Ritare
DETALJPLANEANDRING OCH DETALJPLAN FOR LONNBACKA Mittakaava/Skala
FORETAGSPARK 1:2000




